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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE JOSE CRESPO Y CASTILLO Y EL
INSTITUTO DE INVESTIGACIONES DE LA AMAZONIA PERUANA

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional, que celebran de una parte el INSTITUTO DE INVESTIGACIONES
DE LA AMAZONIA PERUANA, con RUC N° 20171781648, con domicilio legal en
la Av. Abelardo Quifiones km. 2.5, distrito de San Juan Bautista, provincia de
Maynas, departamento de Loreto, debidamente representado por su Presidenta
Ejecutiva, Dra. CARMEN ROSA GARCIA DAVILA, identificada con DNI N°
05220064, a quien en adelante se denominara “lIAP; y de la otra parte LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE JOSE CRESPO Y CASTILLO, con RUC Ne°
20172361138, con domicilio legal en Jr. Aucayacu N° 206 - Aucayacu, distrito de
José Crespo y Castillo, provincia de Leoncio Prado, departamento de Huanuco,
debidamente representada por su Alcalde, Sr. MORENO EXALTACION REYES,
identificado con DNI N° 23008855, a quien en adelante se denominara “LA
MUNICIPALIDAD”.

Para efectos del presente Convenio Marco, el IAP y LA MUNICIPALIDAD son
denominados de manera conjunta como LAS PARTES, en los términos y
condiciones siguientes:

L\ CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

“lIAP”, es un organismo técnico especializado con personeria juridica de derecho
publico interno, con autonomia econémica y administrativa; constituye un pliego
presupuestal de conformidad a lo establecido en la Ley N° 23374, Ley del Instituto
de Investigaciones de la Amazonia Peruana.

Su misién es generar y proveer conocimiento cientifico y tecnolégico sobre la
diversidad biolégica y sociocultural de la Amazonia en beneficio de su poblacion,
decisores técnicos y politicos, de manera adecuada, oportuna y eficiente. Tiene
como finalidad realizar el inventario, la investigacion, la evaluacién y el control de
los recursos naturales; promover su racional aprovechamiento Y su industrializacion
para el desarrollo econdmico y social de la region; tiene como jurisdiccién el ambito
que corresponde geograficamente a la cuenca amazénica peruana.

“LA MUNICIPALIDAD”, es un Gobierno Local que goza de autonomia politica,
econdémica y administrativa en los asuntos de su competencia. Tiene la funcién de
promover y apoyar el desarrollo de su comunidad, impulsando la transferencia de
tecnologias orientadas a mejorar la productividad, conforme lo faculta la Ley
Organica de Municipalidades N° 27972.
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BASE LEGAL:

- Constitucién Politica del Peru.
- Ley N° 23374, Ley del Instituto de Investigaciones de la Amazonia Peruana.

- Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.
- Ley N° 31638, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el afio fiscal 2023.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco tiene por objeto establecer las lineas principales y
mecanismos de cooperacion interinstitucional, para aunar esfuerzos en acciones de
interés reciproco, en el ambito de sus competencias y sus funciones, principalmente
en temas de acuicultura, frutales nativos, plantas medicinales, bionegocios,
sistemas agroforestales, conservacion de bosques, educacion ambiental,
fortalecimiento de capacidades y formulacion de proyectos de cooperacién entre
otros, a fin de promover el desarrollo integral sostenible del poblador amazénico.

CLAUSULA TERCERA: COMPROMISO DE LAS PARTES

LAS PARTES se comprometen a contribuir de acuerdo a sus objetivos y normas
internas, al desarrollo de las actividades concretas, las mismas que seran materia
de convenios especificos, debiendo hacerse referencia en dichos documentos a

este Convenio Marco.

CLAUSULA CUARTA: EJECUCION DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco se ejecutara mediante convenios especificos, que se
definiran conjuntamente en areas y temas de interés comdn en donde se detallaran
los objetivos generales y particulares, plazos, presupuestos, modalidad y todo
aquello que se considere necesario para su buena ejecucidén a fin de obtener
resultados, logros e impactos.

CLAUSULA QUINTA: DEL FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen en precisar que, tratandose de un Convenio Marco para
establecer las lineas principales y mecanismos de cooperacién interinstitucional, el
mismo no supone ni implica transferencia de recursos econémicos ni pago de
contraprestacion alguna, entre ambas instituciones.

CLAUSULA SEXTA: DE LA PROPIEDAD

Cualquier intercambio entre LAS PARTES, no implica el intercambio de los
derechos de publicar dicha informacion.
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El uso y/o divulgacion por una de LAS PARTES de la informacién, conocimientos,
bienes y tecnologias generadas en el marco de este Convenio Marco, requeriran
autorizacion expresa de la otra parte y seran de propiedad de LAS PARTES.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LAS COMUNICACIONES Y DOMICILIO

Todas las comunicaciones que LAS PARTES, se deban cursar en la ejecucién de
este Convenio Marco, se realizara en los domicilios indicados en la parte .
introductoria del presente documento. Toda variacion del domicilio solo tendra
efecto después de ser comunicada por escrito a la otra parte.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA COORDINACION

Con la finalidad de mantener una adecuada coordinacion, cada una de LAS
PARTES, designard a un responsable de enlace con capacidad para tomar
decisiones operativas que resulten necesarias a fin de asegurar la ejecucion del
presente Convenio Marco. Tal designacion se realizara mediante comunicacidn
escrita expedida por su méaxima autoridad administrativa. Los responsables de
enlace se encargaran de coordinar el planeamiento, ejecucién, organizacién y
supervision de las actividades, asi como también, de la evaluacion de los resultados
obtenidos.

Los representantes designados pueden ser remplazados, conforme lo sefiale la
parte correspondiente, para lo cual bastara la remision de una comunicacién por

escrito a la otra parte.

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco se resolvera:

» Por comin acuerdo, con una anticipacién no menor de treinta (30) dias

calendario.
» Por decisién unilateral, comunicando su intencién con una anticipacion no

menor treinta (30) dias.
» Por incumplimiento de los compromisos derivados del presente convenio por

alguna de las partes.

La solicitud de resolucién del Convenio Marco no liberard a LAS PARTES de los
compromisos previamente asumidos, ni impedira la continuacién de las partes de
estos compromisos ni la continuacion de las actividades iniciadas o que se

/P 3, estuvieran desarrollando.
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CLAUSULA DECIMA: VIGENCIA, PLAZO Y MODIFICACION

El presente Convenio Marco entrara en vigencia a partir de la fecha de su
suscripcion por LAS PARTES y tendra una duracién de cuatro (4) afios, pudiendo
ser modificado o ampliado via adenda por acuerdo de LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

El presente Convenio Marco se suscribe sobre la base del principio de la buena fe,
razén por la cual LAS PARTES convienen, que, en caso de producirse alguna
controversia entre ellas, relacionada con la interpretacion, ejecucién o eventual
incumplimiento de este Convenio Marco, asi como, de los acuerdos especificos
derivados de éste, pondran sus mejores esfuerzos para lograr mediante el trato
directo una solucién armoniosa, la que debidamente formalizada se incorporara al

presente documento.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LOS MECANISMOS ANTICORRUPCION

LAS PARTES se comprometen desde la suscripcién del presente Convenio Marco,
a que este se ejecutara con sujecion a las normas legales aplicables,
absteniendose de realizar cualquier practica o accién que no se ajuste o no esté
contemplada en las referidas normas; caso contrario se aplicara lo sefialado en la
Clausula Novena, debiendo la parte que incumpla con este compromiso asumir los
dafios y perjuicios que le pudiera causar a la otra parte.

LAS PARTES declaran que, durante el proceso de negociacion y formalizacion del
presente Convenio Marco, no se ha generado ningtin evento, situacién o hecho que
involucre algdn indicio de corrupcién que pueda comprometer los compromisos
asumidos con la suscripcién del presente Convenio Marco.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DISPOSICIONES FINALES

Cualquier asunto no previsto expresamente en el presente Convenio Marco y/o
cualquier discrepancia en su aplicacion o interpretacién, serd solucionado o
aclarado via el entendimiento directo de los representantes designados por LAS
PARTES intervinientes, teniendo en cuenta para ello las reglas de la buena fe y
comun intencion de LAS PARTES.
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LAS PARTES manifiestan su conformidad con todas y cada una de las clausulas
establecidas en el presente Convenio Marco, en fe del cual lo suscriben en tres (3)
ejemplares originales, a los ..+2%. .. del mes de LJ9Y 2. de 2023.

Por el IAP Por LA MUNICIPALIDAD

MUNICYPALIDAD DISTRIA

Moreno Exaitacion Reyes
Alcalde
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